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Istruzioni di montaggio e manutenzione

Mounting and maintenance instruction

Montage et entretien - Montage- und Pflegehinweise - Montaje y mantenimento
Raadgevingen voor montage en onderhoud - Instru¢des de montagem e manutengao
VHCTpyKUMA Mo MOHTaXy 1 obcny»xusaHuio - Navodila za namestitev in vzdrzevanje
inUpute za odrzavanje i ¢is¢enje - O8nyieg cuvapEohdynong kat cuvtiipnong

Montazas instrukcija - Monteerimisjuhised - Montavimo instrukcija - Navod na montéz a tdrzbu

Doppia possib
per garantirne la stabilizzazione a seconda del dosatore utilizzato
Double mounting way of the bar on the base in order
to ensure stable standing according to the soap dispenser used

pro zaruceni stability a podle typu pouzitého davkovace mydla

ita di montaggio dell’asta sulla base

Dvoji zplsob uchyceni do zakladny

Pulizia / Cleaning
Nettoyage - Reinigung
Limpieza - Schoonmaak
Limpeza - Y6opka
Cis¢enje - Cis¢enje
Kabdapiopa - Puhastamine
Puhastus - Valymas - Udrzba

Questo apparecchio & sottoposto a garanzia della durata di 2 anni a partire dalla data di acquisto, da
comprovarsi con scontrino fiscale o fattura e timbro del rivenditore.

Dalla garanzia sono esclusi i danni derivanti da:

- uso improprio dell'apparecchio, uso non corretto o incuria.

- rotture accidentali per trasporto o caduta dell’apparecchio non imputabile al fornitore.

- manomissioni improprie dell'apparecchio.

This apparatus is subordinated to guarantee of duration of 2 years beginning from the purchase date,
to be proved itself with invoice and stamp of the retailer.

From guarantee damages are excluded as follows:

- Improper use of apparatus, uncorrect use or modifications.

- Accidental brakes dued to transport or fall not imputable to the supplier.

- Improper tampering with equipment.

Cet appareil est couvert par une garantie d'une durée de 2 ans a partir de la date d'achat, le ticket de
caisse ou la facture avec cachet du revendeur faisant foi.

La garantie ne comprend pas les dommages dérivant de :

- un usage impropre de |'appareil, un usage incorrect ou une négligence.

- des bris accidentels dus au transport ou a la chute de I'appareil non imputables au fabricant.

- manipulations frauduleuses de I'appareil.

Dieses Gerdt besitzt eine Garantie von 2 Jahren ab Erwerbszeitpunkt. Dieser ist durch eine Quittung
oder eine vom Verkaufer gestempelte Rechnung nachzuweisen.

Von der Garantie ausgeschlossen sind folgende Schaden:

- Schaden aufgrund einer nicht bestimmungsgemaBen, unkorrekten oder unachtsamen Geratenutzung.
- Schaden, die beim Transport oder die durch ein Herunterfallen des Gerétes entstehen, und zwar falls
der Lieferant dafiir nicht haftbar ist.

- Schéaden aufgrund einer unsachgemaBen Geratemodifikation.

Este aparato tiene una garantia de 2 afios desde la fecha de su compra, que se acreditara mediante
recibo o factura con el sello del distribuidor.

Se excluyen de la garantia los dafos provocados por:

- uso inadecuado del aparato, uso incorrecto o negligencia.

- roturas accidentales debidas al transporte o caida del aparato no imputables al proveedor.

- manipulacién indebida del aparato.

Dit apparaat heeft een garantie van 2 jaar vanaf de aankoopdatum, te bewijzen aan de hand van een
ontvangstbewijs of factuur en een stempel van de verkoper.

De garantie sluit schade uit die voortvloeit uit:

- oneigenlijk gebruik van het apparaat, onjuist gebruik of onzorgvuldig gebruik.

- onvoorziene breuk als gevolg van transport of val van het apparaat, niet toe te rekenen aan de leverancier.
- manipulatie van het apparaat.

Este dispositivo esta sujeito a uma garantia de 2 anos a partir da data de compra, a ser comprovado
com o recibo ou fatura e o carimbo do revendedor.

Estao excluidos da garantia os danos por:

- utilizagao inapropriada, incorreta ou negligente do dispositivo.

- quebras acidentais devido a transporte ou queda do dispositivo nao imputaveis ao fornecedor.

- adulteragdes indevidas do dispositivo.
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Ha AaHHbIi annapaT NpefoCTaBAAETCA rapaHTVA CPOKOM 2 FoAa, HauMHasA C fjaTbl npmoﬁpeTeHh
I'IOATBEP)K,ElaeMOIZ YEKOM W1 CHETOM U NeYaTbio ,ElI/ICTpI/IGbIOTOpaA

lapaHTVA He MOKpPbIBaET yLep6, CBA3aHHbIN C:

- NCNonb3oBaHMEM annapaTta He NO Ha3Ha4YeHuto, Hel'lpaBI/Il'IbHOVI 3Kcnnya'rauv|el7| mnn Here)KHbIM
obpalueHrem.

- CNy4yalHOW MONIOMKOW B MpoLecce TPaHCMOPTMPOBKM WAW NafeHWA annapata He Mo BuHe
nocTaBLMKa.

- HeCaHKUMOHMPOBAaHHbIM BCKPbITMEM annapara.

Garancija je veljavna za obdobje 2 let od datuma nakupa, kar se dokazuje z blagajniskim racunom ali
ra¢unom z zigom prodajalca.

Garancija ne vkljucuje $kode, nastale zaradi:

- nepravilne ali neustrezne uporabe naprave ali malomarnosti,

- nenamerne poskodbe zaradi prevoza ali padca naprave, ki je ni mogoce pripisati dobavitelju,

- nepravilnega poseganja v napravo,

Ovaj uredaj ima jamstvo u trajanju od 2 godine od dana kupnje za 5to su dokaz faktura i zastupnikov pecat.
Jamstvom nisu obuhvacena sljedeca ostecenja:

- nepravilna upotreba uredaja, neto¢na upotreba ili nemar.

- slucajni lomovi tijekom prijevoza ili padovi uredaja koji se ne mogu pripisati dobavljacu.

- neovlasteno rukovanje uredajem.

Aut n ouokeur SlaBétel eyyonon yia xpovikd Sidotnpa 2 et@v amd v nHepopnvia ayopdc, mou
amodelkvoeTal anod v anddeien mwAnong 1 To TIIoAGyto kai Tn ogpayida amd Tov £Umopo Mavikrig TwAnong.
E€aipolvTat amd tnv eyyunon ot {nlieg mou amoppéouv amno:

- akataMnAn xpron g ouokeung, AavBacpiévn xprion i apéela

- Tuxaia Bpavon Aoyw HETaPopAg ) ITWOoNG TNG CUOKEUNG TToL Sev o@eileTal oTov mMPoInBeuTr

- aKATAMNAN mapafiacn TG CUOKEUNAG.

Sai iericei tiek piedavata 2 gadu garantija, sakot no pirkuma datuma, kas japierada ar pirkuma ¢eku
vai rékinu ar tirgotaja zimogu.

Garantija neattiecas uz bojajumiem, kas radusies sadu iemeslu dé|:

- ierices nepiemeérota lietosana, nepareiza lietosana vai nolaidiba;

- nejausi bojajumi transportésanas laika vai ierices nokrisana no piegadataja neatkarigu iemeslu dé;
- nepareiza darbu veiksana iericé.

Kéesolevale seadmele kehtib 2-aastane garantii alates ostukuupdevast, mis on tdendatav maksukviitungi
voi arve ja edasimuuja templiga.

Garantii ei kata kahjustusi, mis tulenevad jargmisest:

- seadme ebadige kasutamine, kuritarvitamine voi hooletussejatmine.

- juhuslik purunemine seadme transportimise voi kukkumise tulemusel, mis ei ole tarnija pohjustatud.
- seadme omavoliline muutmine.

Siam prietaisui, pateikus pirkimo kvita arba saskaita fakttra su prekybininko anspaudu, yra taikoma
2 mety nuo jsigijimo dienos garantija. Garantija netaikoma zalai, atsiradusiai dél:

- prietaiso naudojimo ne pagal paskirtj, netinkamo naudojimo ar aplaidumo;

- atsitiktinai sudauzius transportavimo metu ar jam nukritus, tai yra atvejais, nepriklausanciais nuo tiekéjo;
- savavaliskai pazeidus prietaiso vientisuma.

Na tento vyrobek se vztahuje zaruka 2 roky, zaruka plati ode dne zakoupeni vyrobku, doklad o koupi
s razitkem uschovejte pro pozdéjsi pouziti. Zaruka se nevztahuje na nasleduijici:

- Nespravné pouziti vyrobku nebo Upravy na vyrobku.

- Rozbiti vyrobku pfi dopravé nebo padu vyrobku nezptsobené prodejcem.

- Nespravna manipulace s vyrobkem.
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